Fourth Sunday
in Lent

March 27, 2022

Cuarto ‘Domingo del

(Cuaresma

MASS INTENTIONS

Saturday, March 26

5:30pm Danny Mayer +
Sunday, March 27

8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors
10:00 a.m. Vernon Scharp

12:00 p.m. (Spanish)
Monday, March 28

Hesiquio Ramos Quintero + & Juana Diaz +

8:00 a.m. Max Kudar +
Tuesday, March 29

8:00 a.m. Richard Merz +
Wednesday, March 30

8:00 a.m. Eric Spliman
Thursday, March 31

8:00 a.m. Richard Muzzy +
5:30 p.m. Grace Wallace Burke Family
Friday, April 1

8:00 a.m Joe Kravetsky +

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, April 2

Por todos los nifios que sufren de violencia

8:00 a.m. Brad, Carla & Josie
5:30 p.m. Bill Weiss +
Sunday, April 3

8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors
10:00 a.m Valdemar Gomez +

12:00 a.m (Spanish) Por nuestras familias

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add

someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific
intention, contact the parish office. If you would like a Mass offered
on a specific date, contact the parish office at least six months prior
to that date.

27 de Muarzo, 2022
(] (]
Homebound Ministry A\
To all parishioners: If you are homebound ‘
and would like to receive the sacraments
or a visit from a priest, or if you are aware of someone
: who needs a check-in, please contact the office. Para
todos los feligreses: Si esta confinado en su hogar y le gustaria
recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si sabe
gue alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.
Prayer
For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may
be struggling or rejoicing in the journey we call life.
Healing Intentions
Ceceila Bellinghiere, Maxwell Mackie, Michael LAPointe,
Stephanie Wadsworth, Jesse P. Samluk, Joe Glick, Gap Pucci,
Ethan Vichek, Maureen McNamee,Barbara Maloney and for
those in Teton County suffering from COVID-19
Souls of the Departed
Jessica Floyd, Radclioff Lyons Spencer, Valdemar Gomez,
Dan Moloney, Louise Griles
L]
April 2-3
Lectors:
5:30pm: Maggie Manning & Pat Carter
8:00am: John Doyle & Karen Rockey
10:00am: Barbara McPeak & Sarah Beth Dippel

Eucharistic Ministers:
5:30pm: David Pfeifer & Stephanie Harper
8:00am: Jim Derrico & Deann Derrico
10:00am: Cris Dippel & Lesley Gomez

] Current Month Current Month Budgeted  $51,041
Collection Collected $17,496
Information for - ,.rent Month YTD Current Month YTD
March Collected $471,343  Budgeted $392,333 Online Giving

During this unprecedented time, you may still give online. Please visit our website and click on the
“online giving” link at the bottom of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

TEXT-TO-GIVE
Text amount to: (307) 317-5554

(307) 733-2516 9 lizzetolIm@gmail.com n

Follow: Our Lady of

Youlllllil:] @owmcatholic

the Mountains Page

n ﬁt |
@ @olmcatholic 3- ’%www.olmcatholic.org @

) myParish App: Text: MOUNTAINFAMILY to
Download app to access E 84576 to receive parish
daily readings updates




Stations of the Cross
Join us on Fridays for the Stations of the Cross at 5:30pm.
El Via Crucis

Acompafienos para el Via Crucis todos los Viernes en espafiol a las 6:30pm.

Fish Fry is BACK!

Join us for our Friday night fish fry after the Stations of the Cross at 5:30pm! Every
Friday during the Lent Season.

Fish Fry suggested donations:
e Family ( Familias): $25 00'017;
e Adults (Adultos): $10

e > 6 (Nifios de menores de 6): Free (gratis)

Noches de Pescado Frito regresaron!

Estan invitados a venir a disfrutar de una cena de pesado frito todos los Viernes de la
cuaresma ANTES de la Via Crucis 6:00pm y despues la Via Crucis empezara a las 6:30pm en espaiol.

Welcome Back Gathering for Father D!

Father Demetrio is returning as our Pastor from his sabbatical in California. All are invited to his welcome home party on
Sunday, April 3, 2022 immediately following the 10am Mass. Join us for coffee,
donuts, tamales and much merriment and fun! Hope to see everyone there.

Bienvenida del Padre Demetrio VC]CO“\C DQCI{

El Padre Demetrio regresa como nuestro Pastor de su sabatico en California. Todos . » Q% rﬁ} » G0 B
estan invitados a su fiesta de bienvenida a casa el domingo 3 de abril de 2022

inmediatamente después de la misa de las 10 a. m. jUnase a nosotros para tomar café, donas, tamales y mucha alegria y
diversion! Espero verlos a todos alli.

Easter Flowers

Honor a loved one and help the ladies of the JCCW decorate the church this Easter by making a donation to the flower fund!
Donations will be accepted now through Palm Sunday and will be used to offset the cost of flowers. Submit an intention by
filing out a form from the table in the gathering space. Intentions will be posted in the bulletin the week of Easter. If you
would like to submit a donation, please makes checks payable to “ Our Lady’s Helpers” and write “flowers” on the memo line.
Donation and intentions may be slipped under the office door. Please thank members of the

JCCW for offering us this opportunity to honor our loved ones in such a beautiful way!

Flores de Pascua

iHonra a un ser querido y ayuda a las damas de la JCCW a decorar la iglesia esta Pascua
haciendo una donacién al fondo de flores! Se aceptaran donaciones desde ahora hasta el d
Domingo de Ramos y se utilizardn para compensar el costo de las flores. Envie una intencién

completando un formulario de la mesa en el espacio de reunidén. Las intenciones se publicaran '

en el boletin de la semana de Pascua. Si desea enviar una donacidn, haga los cheques a nombre iy

-

de "Ayudantes de Nuestra Sefiora" y escriba "flores" en la linea de notas. La donacién y las
intenciones se pueden deslizar debajo de la puerta de la oficina. jAgradezca a los miembros de JCCW por ofrecernos esta
oportunidad de honrar a nuestros seres queridos de una manera tan hermosal!




The Disciple Maker Index Survey ! Please Read and Help!

It’s official! The Disciple Maker Index Survey is open and we need your help! Please help us participate by completing a 10-15
minute survey as soon as possible.

- Go to: https://portal.catholicleaders.org/d/kpk2y2

- There are also opportunities to complete the survey after daily and Sunday Mass and you can obtain a paper copy in the
Gathering Area or by contacting Lizzet in the Parish Office at: 307-733-2516

The survey will only be available from March 2™ through April 4™ and will ask you to reflect on your own spiritual growth and
enable you to provide feedback on our parish’s efforts to help you grow. All responses will be confidential and the parish will
only receive information about the community as whole.

We are trying to get the highest response rate possible. This information will be invaluable to Father Demetrio and the rest of
the Clergy, our staff, and our various ministries as we plan for the future and strive

to be the best disciples we can be. We will receive the results this spring/summer

at which time we will share what we have learned with the entire parish.

Thank you for helping with this important project!
iLa Encuesta del indice de Hacedores de Discipulos ! jPor favor lea y ayude!

iEs oficial! jLa Encuesta del indice de Hacedores de Discipulos se abrié esta semana
y necesitamos su ayuda! Ayudenos a participar completando una encuesta de 10 a
15 minutos lo antes posible.

- Ir a: https://portal.catholicleaders.org/d/kpk2y2

- También hay oportunidades para completar la encuesta después de la misa diaria

y dominical y puede obtener una copia impresa en el drea de reunidn o comunicandose con Lizzet en la oficina parroquial al:
307-733-2516

La encuesta solo estara disponible del 2 de marzo al 4 de abril y le pedira que reflexione sobre su propio crecimiento
espiritual y le permitira brindar comentarios sobre los esfuerzos de nuestra parroquia para ayudarlo a crecer. Todas las
respuestas seran confidenciales y la parroquia solo recibird informacion sobre la comunidad en su conjunto.

Estamos tratando de obtener la tasa de respuesta mas alta posible. Esta informacion sera invaluable para el Padre Demetrio y
el resto del clero, nuestro personal y nuestros diversos ministerios mientras planificamos para el futuro y nos esforzamos por
ser los mejores discipulos que podamos ser. Recibiremos los resultados esta primavera/verano y en ese momento
compartiremos lo que hemos aprendido con toda la parroquia.

iGracias por ayudar con este importante proyecto!

Second Collection Today!

To those who work for justice and peace for all people, let us reveal Christ’s love.
Please be generous to The Catholic Relief Services Collection at Mass!
#iGiveCatholicTogether also accepts funds for the collection. #RevealChristsLove
www.usccb.org/catholic-relief

Segunda Colecta Hoy

A los que trabajan por la paz y la justicia para todos los pueblos, revélales el amor
de Cristo. jPor favor, contribuye generosamente a The Catholic Relief Services
Collection en la Misa! #iGiveCatholicTogether también acepta fondos para la
colecta.

www.usccb.org/catholic-relief



https://usccb.igivecatholictogether.org/organizations/usccb-the-catholic-relief-services-program
https://usccb.igivecatholictogether.org/organizations/usccb-the-catholic-relief-services-program

Doers of the Word March 27, 2022, 4th of Lent  Forgiving and Being Forgiven

How does one forgive the unforgiveable, presuming there is an unforgiveable act? And what if others cannot, will not, or
unable to forgive us? These are question that plague the conscience-oriented believer. What do we do? Where do we

go? These are tough questions that keep us from having a peaceful and harmonious spiritual life. There is only one place to
go — the Gospel.

The gospel is powerful. How does one forgive the unforgiveable? The gospel challenges us with the imperative to

forgive. And what if others will not forgive us? Then we turn to Jesus of the Gospel and discover that Jesus Christ will stand in
their place. Jesus steps into the shoes of these people and comes to our brokenness and, like the compassionate and
forgiving father of the parable, helps us and kisses and says, “all is forgiven.” Do we believe this?

That is why we have the sacrament of reconciliation, confession. It is the one place where we can be reassured that in our
sinfulness the Lord Jesus will come and say, “Go in peace, your sins are forgiven, |, on behalf of all those who will not forgive
you — | will forgive.”

If  am the one who cannot forgive then, before | die, I’d better come to terms with the gospel. If others will not forgive me,
before | die, | must come to terms with Jesus Christ. As Mother Teresa said, “Give thanks for everything you receive, even the
problem.”

A few years ago, Stephen Colbert of a TV night show was interviewed by Anderson Cooper. Colbert shared his story of
tragedy. When he was ten years old, his two older brothers and father were killed in a plane crash. It took him years to deal
with the loss. Being a catholic he came to the conclusion and said to himself: “think of the thing that you most wanted NOT to
have happened, and be grateful.” If you are grateful for your life you have to be grateful for everything — | wish that it had not
happened, yes, but..” You can’t pick and choose what you are grateful for.

Solanus Casey of Detroit said, “Thank God ahead of time.” Tough stuff. But we get by with a little help from our friend(s) —
Jesus.

¢Como se perdona lo imperdonable, suponiendo que
hay un acto imperdonable? ¢Y si los demas no pueden,
no quieren o no pueden perdonarnos? Estas son
preguntas que plagan al creyente orientado a la
conciencia. qué hacemos? ¢ A donde vamos? Estas son
preguntas dificiles que nos impiden tener una vida
espiritual pacifica y armoniosa. Sélo hay un lugar
adonde ir: el Evangelio.

Hacedores de la Palabra 27 de marzo de 2022, 4 de r V
Cuaresma Perdonar y ser perdonado

El evangelio es poderoso. ¢CoOmo se perdona lo "

imperdonable? El evangelio nos desafia con el

imperativo de perdonar. ¢Y si los demds no nos

perdonan? Luego nos volvemos a Jesus del Evangelio y "‘
descubrimos que Jesucristo ocupara su lugar. Jesus se

pone en los zapatos de estas personas y llega a nuestro quebrantamiento y, como el padre compasivo y perdonador de la
pardbola, nos ayuda y besa y dice: “todo estd perdonado”. {Creemos esto?

Por eso tenemos el sacramento de la reconciliacion, la confesion. Es el Unico lugar donde podemos estar seguros de que en
nuestra pecaminosidad el Sefor Jesus vendrd y dira: “Ve en paz, tus pecados te son perdonados, yo, en nombre de todos los
que no te perdonaran, yo perdonaré”.

Si yo soy el que no puede perdonar entonces, antes de morir, serd mejor que acepte el evangelio. Si otros no me perdonan,
antes de morir, debo llegar a un acuerdo con Jesucristo. Como dijo la Madre Teresa: “Da gracias por todo lo que recibes,
incluso por el problema”.

Hace unos afios, Anderson Cooper entrevistd a Stephen Colbert de un programa nocturno de television. Colbert compartid su
historia de tragedia. Cuando tenia diez afios, sus dos hermanos mayores y su padre murieron en un accidente aéreo. Le tomd
afos lidiar con la pérdida. Siendo catdlico llegd a la conclusion y se dijo a si mismo: “piensa en lo que mas querias que NO
hubiera pasado, y sé agradecido”. Si estas agradecido por tu vida, tienes que estar agradecido por todo. Desearia que no
hubiera sucedido, si, pero...” No puedes elegir por qué estds agradecido.

Solanus Casey de Detroit dijo: “Gracias a Dios por adelantado”. Cosas dificiles. Pero nos las arreglamos con un poco de ayuda
de nuestro(s) amigo(s) — Jesus.




LENTEN REGULATIONS
Easter Triduum April 14-17, 2022
1. By the law of God and the custom of the Church, all Christians are required to do penance.
2. The season of Lent retains its penitential character. The days of penance to be observed under obligation are Ash
Wednesday and all Fridays of the Lenten season.
3. Abstinence from meat is to be observed on all Fridays of Lent. Both abstinence and fasting are to be observed on Ash
Wednesday and Good Friday.
a. The law of abstinence:
i. forbids the consumption of meat
ii. binds those who have celebrated their 14th birthday
b. The law of fasting:

i. permits only one full meal a day
ii. binds those who have celebrated their 18th birthday and continues until they have celebrated their 59 th birthday.

4. Pastors and parents should take particular care to educate the young to a true sense of penance and self-discipline. More
frequent use of the Sacrament of Penance and attendance at daily Mass should be encouraged during Lent, as well as other
practices of penance and self-sacrifice.

5. The Fridays of the year outside Lent remain days of penance, but each individual may substitute traditional abstinence from
meat with some other practice of voluntary self-denial or personal penance. These works should be considered a minimal
response to the Lord’s call to penance and conversion of life.

REGLAMENTOS DE CUARESMA
Triduo Pascual 14-17 de abril de 2022

y la costumbre de la Iglesia, todos los cristianos estan obligado

..onserva su caracter penitencial. Los dias de penitencia a obser¥®a
Miércoles de Ceniza y todos los viernes del tiempo de Cuaresma.

3. La abstinencia de carne debe observarse todos los viernes de Cuaresma. Tanto la abstinencia como el ayuno deben
observarse el Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo.

un. La ley de la abstinencia:
I. prohibe el consumo de carne
ii. une a los que han celebrado su 14 cumpleaios
B. La ley del ayuno:
I. permite sdlo una comida completa al dia
ii. une a los que han celebrado su cumpleafios nimero 18 y continta hasta que hayan celebrado su cumpleafios nimero 59.

4. Los parrocos y los padres deben tener especial cuidado en educar a los jovenes en un verdadero sentido de penitenciay
autodisciplina. Se debe alentar el uso mas frecuente del Sacramento de la Penitencia y la asistencia a la Misa diaria durante la
Cuaresma, asi como otras practicas de penitencia y sacrificio personal.

5. Los viernes del afio fuera de Cuaresma siguen siendo dias de penitencia, pero cada uno puede sustituir la tradicional
abstinencia de carne por alguna otra préctica de abnegacion voluntaria o penitencia personal. Estas obras deben considerarse
una respuesta minima a la llamada del Sefior a la penitencia ya la conversién de vida.




MEN'S DAY RETREAT

SATURDAY APRIL 2ND, 2022
9:45 AM T0 3:00 PM

Speaker: Mother Mary Wendy,
Sisters of the Reparation to the Most Sacred Heart of Jesus

OFFERING A SACRIFICE OF PRAISE
THE “SACRIFICE OF PRAISE” COMES FROM A HUMBLE HEART THAT HAS
BEEN PURIFIED BY FIRE. IT RISES FROM A SPIRIT THAT HAS CHOSEN
T0 HONOR GOD IN SPITE OF THE PAIN THAT LIFE IS CAUSING.
PSALM 51:16-17 EXPRESSES THIS IDEA WHEN IT SAYS, “YOU DO NOT
DELIGHT IN SACRIFICE, OR | WOULD BRING IT; YOU DO NOT TAKE
PLEASURE IN BURNT OFFERINGS. MY SACRIFICE, 0 GOD, IS A BROKEN
SPIRIT; A BROKEN AND CONTRITE HEART YOU WILL NOT SPURN.”

Requested donation: $25
Lunch, retreat materials will be provided
to all participants.

Registration 9:45 am
Mass 10:00 am
Speaker 11:00 am
Adoration & Confession 12:00 pm To register, please email

Lunch. & Fellowhip 1:00 pm alexmarthafarns@gmail.com
Final talk 2:30 pm or call 307-203-6860




Church Information
Informacion de la Iglesia

OLM Staff
Fr. Demetrio Penascoza —Pastor
Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar (Bilingual)

Deacon Harry Flavin - Pastoral Assistant Susan Shepard - Music Coordinador
Deacon Doug Vichek - Pastoral Assistant Mary Martin - JCCW

Deacon Richard Harden - Faith Formation Director Tom Botts - Grand Knight K of C

Deacon Matthew Ostdiek-Pastoral Assistant Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual) Huck Henneberry - Maintenance/Safety
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef Tom Botts - Finance Council Chairperson

Almuerzo: Lunes a

Lunch: Monday-Friday Viernes

12:00pm- 1:00pm Comida caliente
GRATIS para usted y su

familia!

Hot FREE Community meal
for you and your family!

Interesado en ser

Interested in volunteering? T — . T, L (e O

g Tiearts for the Hlungry voluntario? Péngase en
Contact Isabel at

. . contacto con Isabel en

isabelnolm@gmail.com . .

isabelnolm@gmail.com

Mary's Daughters
Meet us for our weekly Mary's Daughters on Thursdays 9-11 am. Prayer, fellowship, and
a chance to grow in our Catholic faith together. Contact Amelia at 307-690-7509.

Hijas de Maria

Relinase con nosotros para nuestro hijas de Maria semanal los jueves de 9a 11 a. M.
Oracién, companerismo y la oportunidad de crecer juntos en nuestra fe catélica.
Comuniquese con Amelia al 307-690-75009.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
Sunday Mass: (after morning Mass)
Saturday:  5:30 p.m
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and ADORATION SCHEDULE
12:00 p.m. Spanish Thursday: 8:30 a.m.—5:15p.m In BACK CHAPEL
Daily Mass:
Monday: 8:00 a.m. CONFESSION SCHEDULE
Tuesday: 8:00 a.m. By appointment or from 4-5pm Saturday evening
Wednesday: 8:00 a.m.
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m. PARISH CONTACT
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish | Phone: (307) 733-2516
Saturday:  8:00 a.m. Email: lizzetolm@gmail.com
IV'|1aiIingIA¢Lc‘ljress: PO Box 99kZ, Jackson \kNY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
MORNING PRAYER 3 . — [Ef . -
Monday-Saturday: 7:45 a.m. Office hours: Monday— Friday 8:00am— 4:00pm
Mary’s Daughters: Thursdays 9am— 11am
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SOLUCION PARA LA PIEL SECA!
285 N. Cache
AVAILABLE AT FINE RETAILERS (On Hwy. 89 &191)
THROUGHOUT JACKSON HOLE
(307) 733-2648
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www.lexjh.com

| RENDEZVOUS ENGINEERING
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The Merry Plglets
‘ Mexican Grill
Ha rdwa re Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Landscape Maintenance 475 W. BROADWAY P.O. BOX 2846 _sa'sa e esh Gelly-Hiecioe
Lawnmewing - Sardening JACKSON HOLE, WY 83001 Fire-roasted Chicken*Quesadillas
Tree & Lawn Care - Irrigation Service

$now Removal
1085 Gregory ln  Jackson, WY
307.733.3961
~ S E o
0 p 8 A 0

1 1/2 Blocks North of Town
RUSS ASBELL (307) 733-4676 \um-- at 160 N. cache
Owner/President Fax (307) 733-3661 Dine-In or Take-out

11.29066

Sidewinders T‘-‘“’“ Appllance Repair

= Local, Affordable & Guaranteed
Tavern & Sports Grill
Andy Heffron — i o
Parties Video Games Ot
Big Screen TV’s Pizza & Great Food

Microbrews Discount Liquor

945 W. Broadway
Under the Big American Flag

:(JI‘A M‘\ * Jul -’A" ti‘:o ')'

@l

LIQUORSTORE

WINE LOFJeion o

Locally Owned
Communi ty Minded
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